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Inledning

De varningar, forsiktighetsuppma-
ningar och anvisningar som av-
handlas i den hér bruksanvisningen
kan inte tdcka in alla ténkbara till-
stand och situationer som kan fore-

komma. Operatdren maste forsta att
sunt férnuft och foérsiktighet ar fak-
torer som inte kan byggas in i den
har produkten — dessa maste till-
handahallas av operat6ren.

Foreskrivna uppgifter

Cce
1

NC
DA

En EG-férsdkran om &verens-
stdmmelse (999-995-232.10)
medféljer den har bruksanvisning-
en om sa behdvs (separat héfte).

Den har enheten 6verensstammer
med del 15i FCC:s bestdammelser.
Foéljande tva villkor stalls for an-
vandningen: (1) Enheten far inte
orsaka skadliga storningar och (2)
enheten maste tala alla former av
stérningar som den tar emot, in-
klusive storningar som kan orsaka
obnskad drift av enheten.

UK Importer

Ridge Tool UK (RIDGID)
70 Gracechurch Street
London EC3V OHR, UK

Sakerhetssymboler

| den har bruksanvisningen och pa produk-
ten anvands sékerhetssymboler och signa-
lord fér att kommunicera viktig sékerhets-
information. Det har avsnittet syftar till att
forbéattra forstaelsen av dessa signalord och
symboler.

A

Detta &r en sékerhetssymbol. Den
anvands for att géra dig uppmark-
sam pa risker for personskador.
Rétta dig efter alla sékerhetsfore-
skrifter som féljer efter denna
symbol, for att undvika personska-
dor eller dédsfall.

FARA betecknar en livsfarlig situation som
kommer att orsaka dddsfall eller allvarliga
personskador om den inte undviks.

VARNING betecknar en farlig situation som
kan orsaka dodsfall eller allvarliga person-
skador om den inte undviks.

A\ SE UPP

SE UPP betecknar en farlig situation som
kan resultera i lindriga eller medelsvara
skador om den inte undviks.

OBS betecknar infor-
mation som avser
skydd av egendom.

OBSERVERA

©

A

Den hér symbolen betyder att
bruksanvisningen ska lasas nog-
grant innan utrustningen anvands.
Bruksanvisningen innehaller viktig
information om séaker och korrekt
anvandning av utrustningen.

Den har symbolen visar atit
skyddsglaségon med sidoskydd
eller goggles alltid ska béras nar
utrustningen anvands, for att mins-
ka risken fér 6gonskador.

Den har symbolen betecknar risk
for elchock.

SeeSnake Standard DSL -
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Allmanna Elsikerhet

sakerhetsforeskrifter

Las alla sékerhetsvarningar och instruk-
tioner. Om du inte féljer varningarna och

anvisningarna finns risk for elchock, °

brand och/eller allvarliga personskador.

SPARA DESSA
ANVISNINGAR!

Sikerhet pa arbetsomradet

e Hall arbetsomradet rent och val upp-
lyst. Stokiga eller mérka omraden gor att
olyckor intraffar lattare.

e Kor inte utrustningen i omgivning-

¢ Undvik kroppskontakt med jordade

ytor sasom ror, element och kylskap.
Risken for elchock 6kar om din kropp ar
jordad.

Utsitt inte utrustningen fér regn eller
vata. Om vatten kommer in i utrustning-
en okar risken for elchock.

Se till att alla elektriska anslutningar
ar torra och ovan marken. Om du ror
vid utrustning eller kontakter med vata
hander 6kar risken for elchock.

Misshandla inte kabeln. Anvénd aldrig
kabeln till att bara eller dra det motordriv-
na verktyget. Hall kabeln pa behdrigt av-
stand fran varme, olja, vassa kanter och
rorliga delar. Skadade eller trassliga ka-
blar 6kar risken for elchock.

Om det inte gar att undvika arbete
med eldriven utrustning i fuktiga om-
raden maste en jordfelsbrytare anvan-
das. Anvandning av jordfelsbrytare med
natadapter minskar risken for elchock.

ar med explosiv atmosfir, till exem- Personsakerhet
pel i nérheten av brandfarliga vatskor, « Var uppmarksam, ha uppsikt éver det

gaser eller damm. Utrustningen kan
avge gnistor som kan antdnda dammet
eller angorna.

¢ Hall barn och eventuella kringstaen-
de pa behorigt avstand under drift.
Distraktioner kan gora att du forlorar
kontrollen.

¢ Undvik trafik. Se upp for fordon vid an-
vandning pa eller i narheten av végar.
Bar signalklader eller signalvéstar.

du gor, och anviand sunt férnuft nar
du anvander utrustningen. Anvénd inte
utrustningen om du &r trott eller paver-
kad av mediciner, alkohol eller annat.
Ett 6gonblicks ouppmérksamhet vid an-
vandning av utrustning kan resultera i all-
varliga personskador.

Anvénd ordentliga klader. Bér inte 16st
sittande klader eller smycken. Ldsa kla-
der, smycken och langt har kan fastna i
rorliga delar.

Var noga med hygienen. Anvand varmt
I6ddrande vatten for att tvatta hander och
andra kroppsdelar som har exponerats
for avloppsinnehall efter hantering eller
anvandning av utrustning for avlopps-
inspektion. For att férhindra kontamine-
ring fran giftigt eller smittsamt material
far du inte ata eller réka under anvand-
ning/hantering av utrustning fér aviopp-
sinspektion.
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Anvand alltid lamplig skyddsutrust-
ning under hantering och anvédndning
av utrustningen i avloppsledning-
ar. Avloppsrér kan innehalla kemika-
lier, bakterier eller andra @mnen som
kan vara giftiga, smittspridande och or-
saka brannskador eller andra problem.
Lamplig skyddsutrustning innefattar all-
tid skyddsglaségon och kan &aven inne-
fatta andningsskydd, hjalm, hérselskydd,
avloppsrenshandskar, latex- eller gumm-
ihandskar, ansiktsmasker, goggles,
skyddsklader, andningsutrustning samt
halkfria skyddsskor med stalhatta.

Om du anvénder avloppsrensutrust-
ning och utrustning fér avloppsin-
spektion ska du bara RIDGID hand-
skar for avloppsrensning. Greppa
aldrig den roterande spiralen med nagot
annat, aldrig med andra handskar eller
trasor — de kan fastna runt kabeln och
orsaka handskador. Bar endast hand-
skar i latex eller gummi under RIDGID
avloppsrensningshandskar. Anvand inte
skadade avloppsrensningshandskar.

Anvandning och skoétsel av
utrustningen

Anvand inte overdriven kraft pa ut-
rustningen. Anvand ratt utrustning for
uppgiften. Ratt utrustning utfér uppgiften
béttre och sékrare.

Anvénd inte utrustningen om strém-
brytaren inte fungerar. All utrustning
som inte kan styras med strémbrytaren
ar farlig att anvénda och maste repare-
ras.

Koppla ur kontakten till strémfor-
sorjningen och/eller batteriet fran
utrustningen innan du utfér nagra
justeringar, byter redskap, eller
stéller utrustningen till férvaring.
Foérebyggande sakerhetsatgéarder mins-
kar risken for personskador.

Foérvara utrustning som inte anvédnds
utom rackhall for barn och lat inte obe-
hoériga personer som inte last bruks-
anvisningen anvanda utrustningen.

Utrustningen kan vara farlig i handerna
pa oerfarna anvandare.

Underhall utrustningen. Kontrollera
att inga rorliga delar &r felinstéllda, kar-
var eller saknas, att inga delar ar tra-
siga, och var uppmérksam pa annat
som kan paverka utrustningens funk-
tion. Utrustningen maste repareras fore
anvandning om den &r skadad. Manga
olyckor orsakas av daligt underhallen ut-
rustning.

Strack dig inte for langt. Sta alltid sta-
digt och balanserat. Detta ger battre kon-
troll éver utrustningen i oférutsedda situ-
ationer.

Anvénd utrustningen och tillbehéren
i enlighet med dessa anvisningar, och
ta hansyn till arbetsférhallandena och
det arbete som ska utféras. Om utrust-
ningen anvénds i andra syften &n de av-
sedda finns risk for farliga situationer.

Anvand endast tillbehér som tillver-
karen rekommenderar fér utrustning-
en. Tillbehdér som passar en typ av ut-
rustning kan vara farliga nar de anvands
med annan utrustning.

Hall handtagen torra, rena och fria
fran olja och fett. Rena handtag ger dig
béttre kontroll Gver utrustningen.

SeeSnake Standard DSL  —
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Inspektion fore anvandning e En ren, plan, stabil och torr plats
fér operatéren. Anvand inte utrust-

~ AvarninG ningen om cu sar  vaten

7. Kontrollera arbetsuppgiften som ska
utféras och faststéll ratt utrustning for
uppgiften.

8. Observera arbetsomradet och satt
upp avsparrningar efter behov for att

Minska risken for allvarliga personska- halla omkringstaende pa avstand.

dor pga elchock eI!er andra orsaker, och  gg ytterligare produktspecifik sikerhets-
férhindra skador pa utrustningen genom ;,tormation och varningar som bérjar pa
att kontrollera all utrustning och atgér- gjqan 9.

da eventuella problem fére varje anvénd-
ningstillfélle.

Félj dessa steg vid inspektion av all utrust-
ning:

1. Sténg av utrustningen.

2. Koppla frdn och kontrollera att inga
anslutningskablar, tryckkablar eller
anslutningskontakter har skadats eller
modifierats.

3. Rensa bort all smuts, olja, eller andra
fororeningar fran utrustningen for att
underlatta inspektion och for att férhin-
dra att den glider ur ditt grepp under
transport eller anvandning.

4. Inspektera utrustningen avseende tra-
siga, slitna, saknade, felinstallda eller
kérvande detaljer, eller andra tillstdnd
som kan foérhindra saker, normal drift.

5. Se anvisningarna for all annan utrust-
ning och kontrollera att den &r i gott
och anvandbart skick.

6. Kontrollera arbetsomradet avseende
féljande:

e Tillracklig belysning.

e Det far inte foérekomma nagra
brandfarliga vétskor, angor eller
damm som kan antédndas. Arbeta
inte inom omradet forran alla ris-
ker har identifierats och atgérdats.
Utrustningen &r inte explosionssa-
ker. Elanslutningarna kan generera
gnistor.

6 — Svenska — SeeSnake Standard DSL



Oversikt 6ver SeeSnake Standard DSL

Beskrivning

The RIDGID® SeeSnake® Standard DSL &r
ett taligt kamerahjul i SeeSnake-familjen av
forstklassiga diagnostiska system. Standard
DSL levereras med ett digitalt sjélvnivelle-
rande kamerahuvud for att halla kamerans
bildniva nar den ror sig genom roret, vilket
ger extremt smidig visning utan rorliga.

Standardrullen &r idealisk for inspektion av
ledningar fran 51 mm till 305 mm [2 tum till
12 tum] och levereras med en tryckkabel pa
antingen 61 m [200 fot] eller 99 m [325 fot.

The FleXmitter®-sonden hjalper till att loka-
lisera intressanta punkter i réret. FleXmitter-
sonder har langa, kraftfulla antenner kapab-
la att sdnda ut en signal som ar stark nog
aft peka ut kamerans placering under jord,
medan den fortfarande bevarar dess flexibi-
litet genom béojar.

Kompatibilitet

Anvand standarden med alla SeeSnake
bildskédrmar som fér narvarande finns att
kopa, for att fa tillgang ftill alla Standard
DSL-funktioner, inklusive digital sjalvnivel-
lering. Dessa inkluderar SeeSnake CS6x
Versa-, CS65xr- och CS12x-bildskarmarna,
samt den mobila inspektionsenheten CSx
Via.

Standard DSL ar bakatkompatibel med alla
SeeSnake-skarmar for att spela in och dis-
tribuera inspektioner.

TruSense® teknikbeskrivning

TruSense-teknik etablerar en tvavags kom-
munikationsldnk mellan kamerahuvudet
och en ansluten CSx-serie Wi-Fi-aktiverad
bildskarm. Avancerade sensorer pa kamer-
an férmedlar vardefull information om miljén
inuti réret.

Inkluderade TruSense-sensorer

TiltSense™

TiltSense-lutningsméataren mater kamerans
lutningsvinkel och visar den p& en CSx-se-
rie Wi-Fi-aktiverad bildskarm, vilket ger dig
en anvandbar indikator om kamerans vinkel,
nar den befinner sig inuti roret.

HDR-bildsensor

HDR-bildsensorn (stort dynamiskt om-
fang) utdkar kamerans dynamiska omfang
och tillater att en stérre andel av ljusa och
morka delar visas i samma bild samtidigt,
utan férminskad visibilitet. Resultatet &r
overlagsen skarpa och detaljrikedom, vilket
later dig snabbt och enkelt identifiera prob-
lemomraden.

SeeSnake Standard DSL  —
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Specifikationer

Specifikationer

Vikt Driftsmiljo
61 m [200 fot] 19,6 kg [43 Ib] Tomperatur ¢ -10°C till 50°C
99 m [325 fot] 25,1 kg [55 Ib] P [14°F till 122°F]
Di . Forvarings- -10°C till 70°C
Imensioner temperatur [14°F till 158°F]
Langd 829 mm [32,6 tum 5
g e R e
Djup 456 mm [18 tum]
Hojd 756 mm [29,8 tum] Relativ fuktighet 5 till 95 procent
Trumdiameter 664 mm [26,1 tum] Hajd ;1)800 m[13 123
TruSense-kamera, Digital Kamerans Vattentat ner till

sjalvnivellering

22 mm [0,8 tum]*

Langd 33 mm [1,3 tum]**

Diameter 35 mm [1,4 tum]
Uppldsning 640 x 480 pixlar
Sond

Typ FleXmitter®

Frekvens 512 Hz

Avstandsmatning

Typ TruSense-raknare

Datakom- Tvavaas

munikation 9
Tryckkabel

. 61 m [200 fot]

Langd 99 m [325 fot]

Diameter 11,2 mm [0,44 tum]

Glasfiber-

karnans 4,5 mm [0,18 tum}

diameter

Minsta bojradie

114 mm [4,5 tum]

Rorkapacitet $

51 mm till 305 mm
[2 tum till 12 tum]

djupklassning 100 m [328,1 fot]

* Uppmatt fran lins till fjader.

** Uppmatt fran lins till trddandarna.

§ Verklig rérkapacitet beror pa
rorforhallandena.

1 Aven om kameran kan fungera
i extrema temperaturer kan vissa
forandringar i bildkvalitet upptrada.

Standardutrustning
* Kamerarulle fér SeeSnake Standard
* Bruksanvisning
e Hjulmontering
¢ Rorledningsguidesats

 Skiftnyckel

System-
kabellangd 3 m [10 fot]
8 — Svenska — SeeSnake Standard DSL



Systemkomponenter

Handtag

Trumma

Tryckkabel

Hjulmontering

Kamera  Fjadermontering

Lashylsa

Kamerahuvud

FleXmitter-sond

Serienummeretikett

SeeSnake

TruSense-réknare
Systemkabel for SeeSnake

Specifik
sdkerhetsinformation

NE

Detta avsnitt innehaller viktig sékerhet-
sinformation som &r specifik for rérins-
pektionssystemet SeeSnake Standard.
Las dessa forsiktighetsatgarder noga
innan du anvédnder utrustningen for att

minska risken for elektriska stotar, brand
och/eller allvarliga personskador.

SPARA ALLA VARNINGAR
OCH INSTRUKTIONER FOR
FRAMTIDA REFERENS!

Sakerhet for SeeSnake
Standard

e Las igenom och se till att du forstar
denna bruksanvisning, den digita-
la rapporteringsmonitorns bruksan-
visning samt anvisningarna for alla
annan utrustning som du anvéander
innan du anvander utrustningen. Un-
derlatenhet att folja alla instruktioner kan
leda till skador pa egendom och/eller
allvarliga personskador. Forvara denna
bruksanvisning med utrustningen for
framtida bruk.

¢ Om utrustningen anvénds i vatten
okar risken for elstétar. Anvand inte
systemet om anvandaren eller utrustnin-
gen star i vatten.

¢ Utrustningen ér inte utformad for att
tilhandahalla  hoégspénningsskydd
och isolering. Anvand inte nér det finns
risk for kontakt med hégspénning.

¢ For att forhindra skador pa utrustnin-
gen och minska risken fér person-
skador, utsétt inte utrustningen for
mekaniska stotar. Mekaniska stétar kan
skada utrustningen och éka risken for all-
varliga personskador.

SeeSnake Standard DSL  —
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* Folj instruktionerna for installation av
hjulmonteringen. Felaktig installation
kan leda till skador pa egendom och/eller
allvarliga personskador.

e Anvand alltid lamplig personlig
skyddsutrustning nar du hanterar och
anvander utrustningen i avlopp. An-
vand lamplig skyddsutrustning sasom
latex- eller gummihandskar, glaségon,
ansiktsskydd och andningsskydd néar
du inspekterar avlopp som kan innehal-
la farliga kemikalier eller bakterier. An-
vand alltid 6gonskydd for att skydda mot
smuts och andra frammande féremal.

Montering

Installering av hjulen

Felaktig installation av hjulen kan result-
era i skador pa egendom och/eller all-

varliga personskador.

Kupad Hjul Slitsad
andkapsel skruv
Styvt rér
Gummifot
Axel

1. Skjut hjulet pa axeln och satt mot
foten.

2. Placera det styva réret mellan de tva
axelnaven. Ramen kan behéva bojas
néagot.

3. Skjut axeln genom réret. Gummifoten
pa axeln ska vara pa samma sida av
ramen som de tva gummifdtterna pa
ramen.

4. Placera det andra hjulet pa axeln.

5. Sétt in den slitsade skruven genom
den kupade &andkapseln och in i
axelns ande. Se till att slitsarna pa
skruven ar inriktade med andkapseln
och axeln.

6. Skruva in andkapseln i axeln med en
stjarnskruvmejsel. Du kanske maste
halla i axeln for att férhindra rotation
nér du skruvar.

Slitsad
skruv

Styvt ror Gummifot

10 - Svenska -

SeeSnake Standard DSL



Anvandningsinstruktioner

Placering

Placera ditt SeeSnake-system néra rérop-
pningen sa att du kan mandvrera tryckk-
abeln nar du tittar pa bildskarmen. Se till
att trumman kan snurra fritt. Om du plac-
erar rullen sa att trumman inte kan snurra
fritt kan det leda till éverlindning av kabeln,
vilket kan ge upphov till skador pa4 egendom
och/eller allvarliga personskador.

Lagg SeeSnake pa rygg for att 6ka stabi-
liteten, sarskilt pa hustak, pa sluttning eller
ingang éver huvudet.

Inspektionsoversikt

For att utféra en rorinspektion ansluter du
valfri SeeSnake-bildskarm till rullen, satter
pa systemet, trycker in tryckkabeln genom
roret och tittar pa skarmen.

Fér avancerade inspektionsalternativ, som
att spela in media, lokalisera sonden, spara
tryckkabeln och skicka rapporter, se bruk-
sanvisningen som medféljer bildskarmen.

Anslutning till bildskdrmen

Anslut systemkabeln till bildsk&rmen genom
att rikta in kontaktens guidestift med uttaget
och trycka in kontakten rakt.

OBSERVERA

Vrid enbart den yttre
lashylsan. Boj eller
vrid aldrig kontak-
ten.

Uttag

Guidestift Kontakilist

Yttre lashylsa

Utdragning av kameran

Dra langsamt och med stadig kraft ut tryckk-
abeln ur réret och mata tillbaka tryckkabeln i
trumman igen i sma langder. Torka av tryck-
kabeln med en pappershandduk eller trasa
nar du drar ut den.

Anvind inte o&ver-
driven kraft och dra
inte ut kabeln i skar-
pa vinklar. Om du
matar in langre tryckkabellangder eller
forcerar tryckkabeln kan den bilda églor,
knackas eller brytas.

OBSERVERA

Rorledningsguider

Rérledningsguiderna centrerar kameran i
roret, forbéattrar bildkvaliteten och hjalper till
att halla linsen ren. Anvand rérledningsguid-
er nérhelst mojligt fér att minska slitage pa
kamerasystemet.

SeeSnake Standard DSL -
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Underhall och support

Rengoring

Rengor ditt system med trasor och en mjuk
nylonborste. Om du vill kan du anvénda ett
milt rengéringsmedel eller desinfektionsme-
del. Anvand inte I6sningsmedel eller hogtry-
cksvatten for att rengéra nagon del av sys-
temet.

Underhalla komponenter

Kamerahuvud

Repor p& kameran har minimal effekt pa
dess prestanda. Anvand inte skrapverktyg
eller sandpapper pa kameran for att avliags-
na repor.

Tryckkabel

Torka av tryckkabeln med en trasa och
inspektera den visuellt fér sk&r och
skrubbskador nar den trycks tillbaka in i
trumman. Byt eller reparera tryckkabeln om
héljet ar upprivet eller slitet.

Forvaring

SeeSnake Standard maste férvaras pa en
torr och séker plats mellan -10°C och 70°C
[14°F och 158°F]. Forvara din utrustning i
ett last utrymme, utom rackhall fér barn och
personer som inte ar bekanta med dess

syfte.

Support

For support och ytterligare information om
hur ditt system anvénds, bestk support.
seesnake.com/sv/standard.

Service och reparation

Felaktig service eller reparation kan goéra
kamerarullen oséker att anvédnda.

Service och reparation av kamerarullen
maste utféras av ett oberoende auktoriserat
servicecenter for RIDGID. For att hitta nar-
maste servicecenter eller om du har fragor
om service och reparation:

¢ Kontakta din lokala RIDGID-distributor.
e Besok RIDGID.com.

» Kontakta Ridge Tool Company tekniska
supportavdelning pa rtctechservices @
emerson.com eller i USA och Kanada,
ring 1-800-519-3456.

Kassering

Delar av systemet innehaller vardefulla ma-
terial som kan atervinnas. Det finns foretag
som specialiserar sig pa atervinning som
kan hittas lokalt. Kassera bestandsdelarna
enligt alla tilldmpliga regler. Kontakta din lo-
kala avfallshanteringsmyndighet fér mer in-
formation.

EG-lander: Kassera inte elek-
trisk utrustning i hushallsavfall-
et!

Enligt de europeiska riktlinjerna
2012/19/EU for avfall fran elek-
trisk och elektronisk utrustning
och dess inférande i nationell
lagstiftning, maste elektrisk ut-
rustning, som inte langre &r
anvandbar, samlas in och kas-
seras pa ett miljoméassigt kor-
rekt satt.

Kassering av batteriet

EG-ldnder: Defekta eller begagnade bat-
terier maste atervinnas enligt riktlinjen
2006/66/EEG.

12 - Svenska -
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WWW.RIDGID.COM

Ridge Tool Company Ridge Tool Europe NV (RIDGID)
400 Clark Street Ondernemerslaan 5428
Elyria, Ohio 44035-6001 3800 Sint-Truiden
USA Belgium
1-800-474-3443 +32 (0)11 598 620

© 2025 Ridge Tool Company. Alla rattigheter forbehalls.

Alla anstréangningar har gjorts for att sakerstélla att informationen i denna bruksanvisning ar
riktig. Ridge Tool Company och dess dotterbolag férbehaller sig ratten att, utan att meddela,
andra maskinvarans specifikation, programvaran, eller bada, som beskrivits i denna bruks-
anvisning. Besdk www.RIDGID.com for aktuella uppdateringar och ytterligare information
som galler for denna produkt. Pa grund av produktutveckling kan bilderna och annan pre-
sentation som beskrivs i denna bruksanvisning skilja sig fran den faktiska produkten.

RIDGID och logotypen RIDGID &r varumérken som tillhér Ridge Tool Company, registre-
rat i USA och andra lander. Ovriga registrerade eller oregistrerade varumérken och logoty-
per som namns héri tillhér sina respektive dgare. Omnamnandet av produkter fran andra
tillverkare sker endast i informationssyfte och ska inte tolkas som nagon rekommendation.

iPad, iPhone, iPod touch och App Store ar varumarken som tillhér Apple Inc., registrerade
i USA och andra lander. "Made for iPod’; "Made for iPhone” och "Made for iPad” betyder att
ett elektroniskt tillbehdr har utformats sérskilt f6r anslutning till iPod, iPhone eller iPad res-
pektive och har certifierats av utvecklaren for att uppfylla Apples prestandakrav. Apple an-
svarar inte for driften av enheten eller dess 6verensstdmmelse med sékerhets- och regle-
ringsstandarder. Observera att anvédndningen av detta tillbehér med iPod, iPhone eller iPad
kan paverka tradlés prestanda.

I0S éar ett varumarke eller registrerat varumarke som tillhér Cisco i USA och andra lander
och anvénds under licens av Apple Inc.

Ordmarket Bluetooth och dess logotyper &gs av Bluetooth SIG, Inc.

Android och Google Play ar varumérken som tillhér Google Inc.
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